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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8012 - HAL Investments/Coolblue)
(Tekstas svarbus EEE)

(2016/C 205/01)

2016 m. birzelio 1 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripa-
7inti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais buidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32016M8012. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7910 - Kesko | Onninen)
(Tekstas svarbus EEE)
(2016/C 205/02)

2016 m. geguzés 24 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais badais, pavyzdZiui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32016M7910. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8031 - 3i Group | Wood Creek | Wireless Infrastructure Group)
(Tekstas svarbus EEE)
(2016/C 205/03)

2016 m. birZelio 2 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kuria pranesta, ir pripa-
zinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais budais, pavyzdZiui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32016M8031. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI
Euro kursas ()
2016 m. birZelio 8 d.
(2016/C 205/04)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

usD JAV doleris 1,1378 CAD Kanados doleris 1,4430
JPY Japonijos jena 121,77 HKD Honkongo doleris 8,8338
DKK Danijos krona 7.4364 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6226
GBP Svaras sterlingas 078048 |SGD  Singaparo doleris 1,5337
SEK Svedijos krona 9.2283 KRW  Piety Koréjos vonas 1311,38
CHF Sveicarijos frankas 1,0942 ZAR Pl.et.l? Afvrlkos.rell)r.ld.as . 16,7612
1SK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,4727

. HRK  Kroatijos kuna 7,5285
NOK Norvegijos krona 9,2055 . .

oN Ruloarfos | 19558 IDR Indonezijos rupija 15025,79

B >garos fevas ’ MYR  Malaizijos ringitas 45811
CZK  Cekijos krona 27,021 PHP Filipiny pesas 52223
HUF Vengrijos forintas 310,09 RUB Rusijos rublis 72,5458
PLN Lenkijos zlotas 43228 THB Tailando batas 39,994
RON  Rumunijos I¢ja 4,50064 BRL Brazilijos realas 3,8786
TRY  Turkijos lira 3,2799 MXN  Meksikos pesas 20,6820
AUD  Australijos doleris 1,5228 INR Indijos rupija 75,7210
() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Vengrijos nacionalinés plétros ministro pranesimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 94/22/EB dél leidimy Zvalgyti, tirti ir iSgauti angliavandenilius i§davimo ir naudojimosi
jais salygy 3 straipsnio 2 dalj

(2016/C 205/05)

VIESAS KONCESIJOS KONKURSAS DEL ANGLIAVANDENILIY ZVALGYMO, TYRIMO IR GAVYBOS PAGAL
KONCESIJOS SUTART] BUCOS VIETOVEJE

Vengrijos valstybés vardu nacionalinés plétros ministras (toliau — koncesijos sutartj sudarancioji organizacija arba minist-
ras), bidamas uZ kalnakasybg ir valstybés turto priezifirg atsakingas ministras, $iuo pranesimu skelbia viesa konkursa dél
angliavandeniliy Zvalgymo, tyrimo ir gavybos pagal koncesijos sutartj, remiantis 2011 m. jstatymu CXCVI dél nacionali-
nio turto (toliau — Nacionalinio turto jstatymas), 1991 m. istatymu XVI dél koncesijy (toliau — Koncesijy jstatymas) ir
1993 m. jstatymu XLVIII dél kalnakasybos (toliau — Kalnakasybos jstatymas), toliau nurodytomis sglygomis.

1. Bendradarbiaudamas su Vengrijos kalnakasybos ir geologijos tarnyba (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal),
ministras paskelbs konkursg, apsvarstys pasitlymus ir sudarys koncesijos sutartj, vadovaudamasis Koncesijy ir Kalnaka-
sybos istatymais. Pasitlymus, kurie atitiks konkurso salygas, vertins ministro sudarytas vertinimo komitetas.

Vertinimo komitetui rekomendavus, ministras paskelbs sprendimg dél koncesijos suteikimo, kuriuo remdamasis véliau
gali pagal Koncesijy istatymo (') 5 skirsnio 1 dalj sudaryti koncesijos sutartj su konkurso laimétoju.

Konkurso kalba — vengry.

2. Pagal Nacionalinio turto jstatyma dalyvauti konkurse gali visi Vengrijos ir uzsienio fiziniai asmenys ir visos skaid-
rios organizacijos, jeigu atitinka konkurso salygas; taip pat galima teikti bendrus pasialymus. Teikdami bendrus pasialy-
mus dél Sios koncesijos pagrindu vykdytinos veiklos, bendra pasitilymg teikiantys konkurso dalyviai privalo vieng i§ ty
konkurso dalyviy paskirti atstovu, bet prisiimti solidarigja atsakomybe uZz koncesijos sutarties vykdyma. Vykdant kon-
kursg vietos ir uzsienio konkurso dalyviams bus taikomos vienodos salygos.

Kad galéty vykdyti veikla koncesijos pagrindu, koncesijos sutartj pasirasantis konkurso dalyvis (toliau — koncesininkas)
privalo, naudodamasis savo istekliais, per 90 dieny nuo koncesijos sutarties jsigaliojimo jsteigti juridinio asmens statusa
turincig jmong, kurios registruotoji biistiné biity Vengrijoje (toliau — koncesijos jmoné); jmonés steigimo metu ir visg jos
veikimo laikg koncesininkas turi kontroliuoti didZiaja jos akcijy, verslo interesy ir balsavimo teisiy dalj ir, bidamas savi-
ninkas, privalo jsipareigoti koncesijos jmonéje jvykdyti koncesijos sutartyje nustatytus reikalavimus. Koncesijos jmoné,
biidama kasyklos eksploatuotoja, turés koncesijos sutartyje numatytas teises ir laikysis joje nustatyty jsipareigojimy.

3. Koncesijos trukmé — 20 mety nuo koncesijos sutarties jsigaliojimo. Pradiné trukmeé gali bati pratesta be papil-
domo konkurso vieng karta ne daugiau kaip pusei pradinés jos trukmeés, jeigu koncesininkas ir koncesijos jmoné laiku
jvykdeé visus sutartyje nustatytus savo jsipareigojimus.

4. Duomenys apie vietove, kurig numatoma naudoti koncesijos pagrindu

Koncesijos vietové: vietové yra toliau lenteléje nurodytose BekeSo, Haidli Biharo ir Jaso-Nadkuno-Solnoko apskriciy

savivaldybése.

Savivaldybé Apskritis Savivaldybé Apskritis
Abddszalok Jasz—Nagykun-Szolnok Kunhegyes Jasz-Nagykun-Szolnok
Berekfiirds Jasz—Nagykun-Szolnok Kunmadaras Jasz—Nagykun-Szolnok
Bucsa Békés Nédudvar Hajdi-Bihar

1Y Vadovaujantis 2014 m. birzelio 6 d. Vyriausybés nutarimo Nr. 152/2014, reglamentuojancio kai kuriy ministry ir Vyriausybés nariy
J yriausy g ) yriausy
pareigas ir jgaliojimus 109 skirsnio 3 ir 5 punktais, $io konkurso paskelbimo dieng Vyriausybés narys, atsakingas uz valstybés turto
priezitirg ir kalnakasybg, yra nacionalinés plétros ministras.
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Savivaldybé Apskritis Savivaldybé Apskritis
Dévavanya Békés Nagyivin Jasz—Nagykun-Szolnok
Ecsegfalva Békés Piispokladany Hajd-Bihar
Karcag Jasz—Nagykun-Szolnok Tiszaors Jasz—Nagykun-Szolnok
Kenderes Jasz—Nagykun-Szolnok Tiszaszentimre Jasz-Nagykun-Szolnok
Kertészsziget Békés Tomajmonostora Jasz—Nagykun-Szolnok
Kistjszdllds Jasz—Nagykun-Szolnok Tarkeve Jasz-Nagykun-Szolnok

Vietovéje, kurig numatoma eksploatuoti pagal koncesijos sutartj, dengiamasis sluoksnis matuojant nuo paviriaus ir
pamatinés uolienos yra 5 000 m Zemiau Baltijos jtros lygio.

Vietoveés, kurios skirtos angliavandeniliy mineraliniy istekliy kasyklos statybai, | koncesijos pagrindu numatomga eksploa-
tuoti vietove nejtraukiamos.

Vietovés, kurig numatoma eksploatuoti pagal koncesijos sutarti, riby koordinates galima rasti Bendrojoje nacionalinéje
kartografinéje projekcijoje, o j koncesijos pagrindu numatomg eksploatuoti vietove nejtraukty angliavandeniliy minerali-
niy iStekliy kasyklos statybai skirty vietoviy duomenis — Vengrijos kalnakasybos ir geologijos tarnybos interneto svetai-
néje (www.mbfh.hu, spusteléjus iSskleidziamaji ,Koncesszi6“ meniu) ir (arba) Nacionalinés plétros ministerijos interneto
svetaingje (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Vietovés, kurig numatoma eksploatuoti pagal koncesijos sutartj, plotas yra 866 km?2.

Kasyklos vietovés, kuriy dengiamasis sluoksnis yra auksCiau, nei vietovés, kuriag numatoma naudoti pagal koncesijos
sutartj, dengiamasis sluoksnis, ir vietovés, kuriy pamatinés uolienos storis sutampa su vietovés, kurig numatoma eksplo-
atuoti pagal koncesijos sutart, pamatine uoliena, ar yra Zemiau uZ j3, j koncesijos pagrindu numatomg eksploatuoti
vietove nejtraukiamos.

5. Matziausias grynasis koncesijos mokestis — 372 000 000 HUF (trys Simtai septyniasdesimt du milijonai Vengrijos
forinty), plius PVM, taciau konkursui galima pateikti pasitlyma nurodant ir didesne fiksuota suma. Paskelbus konkurso
rezultatus, konkurso laimétojas privalo iki koncesijos sutartyje nurodytos datos ir joje nustatyta tvarka sumokéti tg kon-
cesijos mokes¢io suma.

6. Uz dalyvavimg koncesijos konkurse mokamas dalyvio mokestis yra 7 000 000 HUF (septyni milijonai Vengrijos
forinty), plius PVM; $i suma sumokama konkurso dokumentuose nustatyta tvarka.

7. Be dalyvio mokescio, konkurso dalyviai, likus ne maziau kaip dienai iki pasifilymy pateikimo termino, privalo
sumokeéti pasitilymo galiojimg uZztikrinantj konkurso uZzstaty3 — 50 000 000 HUF (penkiasde$imt milijony Vengrijos
forinty), kaip garantijg, kad pasitlymas yra jpareigojantis. Jeigu konkurso dalyvis pasitrauks i§ konkurso arba, laiméjes
konkursg, nesudarys sutarties arba iki sutartyje nurodyto termino ir joje nustatyta tvarka nesumokés pasiilytos koncesi-
jos mokes¢io sumos, koncesijos sutartj sudarancioji organizacija sumokétg konkurso uzstatg pasiliks sau. Konkurso uzs-
tatas sumokamas konkurso dokumentuose nustatyta tvarka.

8. Maziausias kasybos teisés mokescio tarifas, mokamas pagal koncesijos sutartj, bus, kaip nustatyta ministro spren-
dimu, 16 %. Konkursui galima pateikti pasitlyma su didesniu kasybos teisés mokescio tarifu, jei dél jo sutariama - jis
jraSomas j koncesijos sutartj ir turi biiti mokamas visa koncesijos laika.

9. Su konkursu susijusios juridinés, finansinés, techninés ir kitos salygos bei informacija pateikiamos konkurso
dokumentuose.

10. Konkurso dokumentus galima atsiimti prieSpaskuting dieng prie§ pasibaigiant pasiilymy pateikimo terminui,
pateikus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad konkurso dokumenty jsigijimo kaina buvo sumokéta. Pirkéjui bus
i8duotas pazyméjimas jo vardu, patvirtinantis, kad jis gavo konkurso dokumentus.

[sigydamas konkurso dokumentus, pirkéjas, kad véliau bty galima su juo susisiekti ir nusiysti jam informacija, taip pat
privalo pateikti koncesijos konkurso dalyvio identifikacijos duomeny lapg, kurj galima parsisiysti i§ Vengrijos kalnakasy-
bos ir geologijos tarnybos interneto svetainés (www.mbfh.hu) — i§ iSskleidZziamojo ,Koncesszids pélydzatok kozzététele
(Koncesijos pasitlymy skelbimas) meniu rinktis varianta ,Koncesszié“ (Koncesijos), ir (arba) i§ Nacionalinés plétros
ministerijos svetainés (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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11.  Konkurso dokumenty pardavimo kaina yra 100 000 HUF (Simtas tiikstanciy Vengrijos forinty), plius PVM; sumg
reikia sumokéti pavedimu j banko saskaita. Pavedime biitina jrasyti koda BUCCHDV ir konkurso dokumenty pirkéjo
vardg ir pavarde. Konkurso dokumenty pardavimo kainos negalima mokéti grynaisiais; nei visa, nei dalis $ios sumos
negrgZinama. Jeigu pirkimo dokumentai negaunami, pirkimo dokumenty isigijimo kaina bus graZinama mokétojui per
penkias dienas nuo pasitlymy pateikimo galutinio termino.

Informacija apie konkurso dokumenty isigijimo kainos sumokéjimg ir apie konkurso dokumenty atsiémima yra Vengri-
jos kalnakasybos ir geologijos tarnybos interneto svetainéje (www.mbfh.hu) ir (arba) Nacionalinés plétros ministerijos
interneto svetainéje (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Pasialymus gali pateikti tik tie asmenys, kurie jsigijo konkurso dokumentus ir sumokéjo dalyvio mokestj bei kon-
kurso uzstaty. Jeigu pateikiamas bendras pasitilymas, pakanka, kad konkurso dokumentus isigyty vienas i§ pasitlyma
teikianciy konkurso dalyviy.

13.  Pasitlymus privaloma pateikti asmeniskai 2016 m. rugséjo 27 d. nuo 10 iki 12 val. vengry kalba, kaip nurodyta
pirkimo dokumentuose. Daugiau informacijos apie pasiiilymy pateikimg yra Vengrijos kalnakasybos ir geologijos tarny-
bos interneto svetaingje (www.mbfh.hu) ir (arba) Nacionalinés plétros ministerijos interneto svetainéje
(www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Nuo pateikimo momento pasiilymas konkurso dalyvio atzvilgiu yra ir islieka jpareigojantis iki konkurso pabai-
gos. Konkurso dalyviai negali baiti atleidZziami nuo atsakomybés uz pasitilymo salygy nesilaikyma.

.....

15. Ministras pasilieka teis¢ paskelbti koncesijos konkursg nejvykusiu. Negali bati teikiami jokie ieskiniai dél konkurso
paskelbimo nejvykusiu prie§ ministra, ministro atstovaujamg Vengrijos valstybe arba Nacionaling plétros ministerija,
kaip ministro darbo vieta.

16. Konkurso laimétojas gaus i§imting teise Siuo tikslu privalomaja tvarka isteigtai koncesijos jmonei visg koncesijos
galiojimo laikg Zvalgyti, tirti ir i§gauti angliavandenilius vietovéje, kurig numatoma eksploatuoti pagal koncesijos sutartj.
Sprendimui dél kalnakasybos vietos tapus galutiniam ir vykdytinam, koncesijos sutartimi suteikta teisé i Zvalgoma vie-
tove bus apribota ir galios tik vietovéje, kurioje yra kasykla.

17.  Kiekvienas konkurso dalyvis gali pateikti tik viena pasitlyma.

18.  Sprendimy dél koncesijos konkursui pateikty pasitlymy priémimo terminas — devyniasdesimt dieny nuo pasid-
lymy pateikimo termino.

19.  Koncesijos sutartj sudarancioji organizacija uztikrins vienodas salygas ir netaikys lengvatiniy kriterijy.
20. Sprendimy dél pateikty pasitlymy priémimo kriterijai

I) Vertinimo kriterijai, susij¢ su moksliniy tyrimy darby, kuriuos numatoma vykdyti pagal koncesijos sutartj, progra-
mos turiniu:

— profesiniai pasiekimai, susij¢ su moksliniy tyrimy darby programa (didZiausios angliavandeniliy Zvalgymo darby
apimties programa);

— planuojama moksliniy tyrimy trukmé;
— finansiniai jsipareigojimai jgyvendinant moksliniy tyrimy darby programa;
— numatomy techniniy sprendimy modernumas;

— priemonés, kurias numatoma taikyti siekiant apsaugoti aplinka, i§vengti Zalos ir ja sumazinti vykdant pagal kon-
cesijos sutartj atliekamus darbus;

— kaip greitai planuojama pradéti gavyba (teisés aktais numatytas ne ilgesnis nei penkeriy mety laikotarpis).

II) Vertinimo kriterijai, susij¢ su konkurso dalyvio gebéjimu jvykdyti koncesijos sutarti:

— konkurso dalyvio finansiné padétis, istekliy, kuriy reikia pagal koncesijos sutartj atlickamiems darbams finan-
suoti, turéjimas ir tai, kokig jy dalj sudaro nuosavi istekliai;

— bendra su angliavandeniliy i§gavimu susijusiy darby, atlikty per trejus metus iki vieo konkurso paskelbimo,
verte.

IIl) Vertinimo kriterijai, susij¢ su mokéjimo jsipareigojimais pagal koncesijos sutartj:

— grynojo pasiiilyto koncesijos mokes¢io ir ministro nustatyto maziausio koncesijos mokescio skirtumas;

— pasitlyto kasybos teisés mokes¢io ir ministro nustatyto maziausio kasybos teisés mokes¢io skirtumas.
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[§samiis kriterijai, pagal kuriuos priimami sprendimai dél pateikty pasitlymy, taip pat teisés aktai, kuriais reglamentuo-
jama leidimy atlikti darbus pagal koncesijos sutartj iSdavimo tvarka ir ty darby vykdymo bei uzbaigimo salygos, nuro-
dyti konkurso dokumentuose.

21.  Koncesijos sutartis

Koncesijos sutartis turi biiti sudaryta per 90 dieny nuo konkurso rezultaty paskelbimo. Sj termina ministras gali viena
kartg pratesti ne daugiau kaip 60 dieny.

Konkurso laimétojui suteikiama teisé imtis valstybés kontroliuojamos isskirtinés ekonominés veiklos (zvalgyti, tirti ir
iSgauti angliavandenilius apribotoje teritorijoje), kurig, vadovaujantis atitinkamais teisés aktais ir koncesijos sutartimi,
leidziama vykdyti pagal koncesijos sutartj visg koncesijos galiojimo laika.

Pateikdami pasitilymg, konkurso dalyviai privalo atsizvelgti  Kalnakasybos jstatymo 22/A skirsnio 13 dalj, kurioje tei-
giama, kad, zvalgant angliavandenilius, kasyklos eksploatuotojui suteikta teis¢ arba leidimas Zvalgyti gali apimti i§ viso
ne daugiau kaip 15000 km? Zvalgomos teritorijos. Nustatant Zvalgoma teritorija, taip pat btina atsizvelgti i kasybos
veiklos vykdytojo, kuris pagal Civilinj kodeksa kontroliuoja kasyklos eksploatuotojg, sickiantj igyti teis¢ Zvalgyti arba
gauti leidimg Zvalgyti, Zvalgoma teritorijg. Jei teikiamas bendras pasitlymas, §j kriterijy turi atitikti kiekvienas tokj pasia-
lyma teikiantis konkurso dalyvis.

Koncesijos sutarties projektas pridedamas prie konkurso dokumenty.
22.  Paklausimai dél su konkursu susijusios informacijos priimami tik rastu vengry kalba ir tik jsigijus konkurso doku-
mentus, konkurso dokumentuose nustatyta tvarka. Vengrijos kalnakasybos ir geologijos tarnyba atsakymus visoms

Salims i$siys el. pasto adresu, nurodytu konkurso dalyvio identifikacijos duomeny lape, pateiktame jsigyjant konkurso
dokumentus.

Budapestas, 2016 m. balandZio 5 d.

Dr. Miklés SESZTAK

Ministras
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Vengrijos nacionalinés plétros ministro pranesimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 94/22/EB dél leidimy Zvalgyti, tirti ir iSgauti angliavandenilius i§davimo ir naudojimosi
jais sglygy 3 straipsnio 2 dalj

(2016/C 205/06)

VIESAS KONCESIJOS KONKURSAS DEL ZVALGYMO, ISGAVIMO IR EKSPLOATAVIMO GEOTERMINES
ENERGIJOS PAGAL KONCESIJA DERO VIETOVEJE

Vengrijos valstybés vardu nacionalinés plétros ministras (toliau — koncesijos sutartj sudarancioji organizacija arba minist-
ras), bidamas uZ kalnakasybg ir valstybés turto priezifirg atsakingas ministras, $iuo pranesimu skelbia viesa konkursg dél
geoterminés energijos Zvalgymo, i§gavimo ir eksploatavimo pagal koncesijos sutartj, remiantis 2011 m. jstatymu CXCVI
dél nacionalinio turto (toliau — Nacionalinio turto istatymas), 1991 m. jstatymu XVI dél koncesijy (toliau — Koncesijy
jstatymas) ir 1993 m. jstatymu XLVIII dél kalnakasybos (toliau — Kalnakasybos jstatymas), toliau nurodytomis sglygomis.

1. Bendradarbiaudamas su Vengrijos kalnakasybos ir geologijos tarnyba (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal),
ministras paskelbs konkursg, apsvarstys pasitilymus ir sudarys koncesijos sutarti, vadovaudamasis Koncesijy ir Kalnaka-
sybos jstatymais. Pasitilymus, kurie atitiks konkurso salygas, vertins ministro sudarytas vertinimo komitetas.

Vertinimo komitetui rekomendavus, ministras paskelbs sprendimg dél koncesijos suteikimo, kuriuo remdamasis véliau
gali pagal Koncesijy jstatymo (') 5 skirsnio 1 dalj sudaryti koncesijos sutartj su konkurso laimétoju.

Konkurso kalba — vengry.

2. Pagal Nacionalinio turto jstatymg dalyvauti konkurse gali visi Vengrijos ir uZsienio fiziniai asmenys ir visos skaid-
rios organizacijos, jeigu atitinka konkurso salygas; taip pat galima teikti bendrus pasialymus. Teikdami bendrus pasialy-
mus dél Sios koncesijos pagrindu vykdytinos veiklos, bendra pasitilyma teikiantys konkurso dalyviai privalo vieng i§ ty
konkurso dalyviy paskirti atstovu, bet prisiimti solidariaja atsakomybe uz koncesijos sutarties vykdyma. Vykdant kon-
kursa vietos ir uZsienio konkurso dalyviams bus taikomos vienodos salygos.

Kad galéty vykdyti veikla koncesijos pagrindu, koncesijos sutartj pasirasantis konkurso dalyvis (toliau — koncesininkas)
privalo, naudodamasis savo istekliais, per 90 dieny nuo koncesijos sutarties jsigaliojimo isteigti juridinio asmens statusg
turin¢ia jmone, kurios registruotoji bistiné biity Vengrijoje (toliau — koncesijos jmoné); jmonés steigimo metu ir visg jos
veikimo laikg koncesininkas turi kontroliuoti didZiaja jos akcijy, verslo interesy ir balsavimo teisiy dalj ir, bidamas savi-
ninkas, privalo jsipareigoti koncesijos imonéje jvykdyti koncesijos sutartyje nustatytus reikalavimus. Koncesijos jmoné,
btdama kasyklos eksploatuotoja, turés koncesijos sutartyje numatytas teises ir laikysis joje nustatyty jsipareigojimy.

3. Koncesijos trukmé — 35 mety nuo koncesijos sutarties isigaliojimo. Pradiné trukmé gali bati pratesta be papil-
domo konkurso vieng karta ne daugiau kaip pusei pradinés jos trukmeés, jeigu koncesininkas ir koncesijos jmoné laiku
jvykdeé visus sutartyje nustatytus savo jsipareigojimus.

4. Duomenys apie vietove, kurig numatoma naudoti koncesijos pagrindu

Koncesijos vietové: vietové yra toliau lenteléje nurodytose Déro-Mosono-Soprono ir Komaromo-Estergomo apskriciy
savivaldybeése.

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 201669

Savivaldybé Apskritis Savivaldybé Apskritis
Acs Komarom-Esztergom Nagyszentjanos Gy6r-Moson—-Sopron
Bébolna Komarom-Esztergom Nyalka Gy6r-Moson-Sopron
Bana Komdrom-Esztergom Nyl Gy6r-Moson-Sopron
Bény Gy6r-Moson—-Sopron Pannonhalma Gy6r-Moson-Sopron

(") Vadovaujantis 2014 m. birzelio 6 d. Vyriausybés nutarimo Nr. 152/2014, reglamentuojancio kai kuriy ministry ir Vyriausybés nariy
pareigas ir jgaliojimus 109 skirsnio 3 ir 5 punktais, $io konkurso paskelbimo dieng Vyriausybés narys, atsakingas uz valstybés turto

priezitirg ir kalnakasybg, yra nacionalinés plétros ministras.
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Savivaldybé Apskritis Savivaldybé Apskritis
Ecs Gy6r-Moson-Sopron Pazmandfalu Gy6r-Moson-Sopron
Gic Veszprém Pér Gy6r-Moson—-Sopron
Gonyd Gy6r-Moson-Sopron Ravazd Gy6r-Moson-Sopron
Gyd6r Gy6r-Moson-Sopron Rétalap Gy6r-Moson—-Sopron
Gydrsag Gy6r-Moson-Sopron Sokordpiatka Gy6r-Moson-Sopron
Gydrszemere Gy6r-Moson-Sopron Tap Gy6r-Moson—-Sopron
GyGrajbarat Gy6r-Moson-Sopron Tarjanpuszta Gy6r-Moson-Sopron
Koroncé Gy6r-Moson-Sopron Tarkany Komarom-Esztergom
Mez86rs Gy6r-Moson—Sopron Tény6 Gy6r-Moson—Sopron
Nagydém Veszprém Toltéstava Gy6r-Moson-Sopron

Vietovéje, kuria numatoma eksploatuoti pagal koncesijos sutartj, dengiamasis sluoksnis yra 2 500 m Zemiau Baltijos
juros lygio ir pamatinés uolienos ir 6 000 m Zemiau Baltijos jtros lygio.

Vietovés, kurig numatoma eksploatuoti pagal koncesijos sutartj, riby koordinates galima rasti Bendrojoje nacionalinéje
kartografinéje projekcijoje, Vengrijos kalnakasybos ir geologijos tarnybos interneto svetainéje (www.mbfh.hu, spusteléjus
isskleidziamajj ,Koncesszié“ meniu) ir (arba) Nacionalinés plétros ministerijos interneto svetainéje (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Vietoves, kurig numatoma eksploatuoti pagal koncesijos sutartj, plotas yra 520,8 km2

5. Matziausias grynasis koncesijos mokestis — 45000 000 HUF (keturiasde$imt penki milijonai Vengrijos forinty),
plius PVM, taciau konkursui galima pateikti pasitilyma nurodant ir didesng¢ fiksuota suma. Paskelbus konkurso rezulta-
tus, konkurso laimétojas privalo iki koncesijos sutartyje nurodytos datos ir joje nustatyta tvarka sumokéti ta koncesijos
mokescio suma.

6. Uz dalyvavimg koncesijos konkurse mokamas dalyvio mokestis yra 1 500 000 HUF (vienas milijonas penki $imtai
tikstanciy Vengrijos forinty), plius PVM; §i suma sumokama konkurso dokumentuose nustatyta tvarka.

7. Be dalyvio mokescio, konkurso dalyviai, likus ne maZziau kaip dienai iki pasitlymy pateikimo termino, privalo
sumokeéti pasitilymo galiojima uZtikrinantj konkurso uZstata — 15 000 000 HUF (penkiolika milijony Vengrijos forinty),
kaip garantija, kad pasitilymas yra jpareigojantis. Jeigu konkurso dalyvis pasitrauks i§ konkurso arba, laiméjes konkursg,
nesudarys sutarties arba iki sutartyje nurodyto termino ir joje nustatyta tvarka nesumokés pasiiilytos koncesijos mokes-
¢io sumos, koncesijos sutartj sudarancioji organizacija sumokéta konkurso uZstata pasiliks sau. Konkurso uZzstatas sumo-
kamas konkurso dokumentuose nustatyta tvarka.

8.  Maziausias kasybos teisés mokescio tarifas, mokamas pagal koncesijos sutartj, bus, kaip nustatyta ministro spren-
dimu, 2 %. Konkursui galima pateikti pasitlyma su didesniu kasybos teisés mokescio tarifu, jei dél jo sutariama — jis
jraSomas | koncesijos sutartj ir turi baiti mokamas visg koncesijos laikg.

9. Su konkursu susijusios juridinés, finansinés, techninés ir kitos salygos bei informacija pateikiamos konkurso
dokumentuose.

10. Konkurso dokumentus galima atsiimti prieSpaskuting dieng prie§ pasibaigiant pasiilymy pateikimo terminui,
pateikus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad konkurso dokumenty jsigijimo kaina buvo sumokéta. Pirkéjui bus
i8duotas pazyméjimas jo vardu, patvirtinantis, kad jis gavo konkurso dokumentus.

[sigydamas konkurso dokumentus, pirkéjas, kad véliau bty galima su juo susisiekti ir nusiysti jam informacija, taip pat
privalo pateikti koncesijos konkurso dalyvio identifikacijos duomeny lapg, kurj galima parsisiysti i§ Vengrijos kalnakasy-
bos ir geologijos tarnybos interneto svetainés (www.mbfh.hu) — i§ iSskleidZziamojo ,Koncesszids pélydzatok kozzététele*
(Koncesijos pasitlymy skelbimas) meniu rinktis varianta ,Koncesszié“ (Koncesijos), ir (arba) i§ Nacionalinés plétros
ministerijos svetainés (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).
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11.  Konkurso dokumenty pardavimo kaina yra 100 000 HUF (Simtas tiikstanciy Vengrijos forinty), plius PVM; sumg
reikia sumokéti pavedimu j banko saskaita. Pavedime bitina jrasyti kodg GYOGTDV ir konkurso dokumenty pirkéjo
vardg ir pavarde. Konkurso dokumenty pardavimo kainos negalima mokéti grynaisiais; nei visa, nei dalis $ios sumos
negrgZinama. Jeigu pirkimo dokumentai negaunami, pirkimo dokumenty jsigijimo kaina bus graZinama mokétojui per
penkias dienas nuo pasitlymy pateikimo galutinio termino.

Informacija apie konkurso dokumenty isigijimo kainos sumokéjimg ir apie konkurso dokumenty atsiémima yra Vengri-
jos kalnakasybos ir geologijos tarnybos interneto svetainéje (www.mbfh.hu) ir (arba) Nacionalinés plétros ministerijos
interneto svetainéje (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Pasialymus gali pateikti tik tie asmenys, kurie jsigijo konkurso dokumentus ir sumokéjo dalyvio mokestj bei kon-
kurso uzstaty. Jeigu pateikiamas bendras pasitilymas, pakanka, kad konkurso dokumentus jsigyty vienas i§ pasitlyma
teikianciy konkurso dalyviy.

13.  Pasitlymus privaloma pateikti asmeniskai 2016 m. rugséjo 27 d. nuo 10 iki 12 val. vengry kalba, kaip nurodyta
pirkimo dokumentuose. Daugiau informacijos apie pasitilymy pateikimg yra Vengrijos kalnakasybos ir geologijos tarnybos
interneto svetainéje (www.mbfh.hu) ir (arba) Nacionalinés plétros ministerijos interneto svetainéje (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Nuo pateikimo momento pasiilymas konkurso dalyvio atzvilgiu yra ir islieka jpareigojantis iki konkurso pabai-
gos. Konkurso dalyviai negali baiti atleidZiami nuo atsakomybés uz pasitilymo salygy nesilaikyma.

.....

15. Ministras pasilieka teis¢ paskelbti koncesijos konkursg nejvykusiu. Negali bati teikiami jokie ieskiniai dél konkurso
paskelbimo nejvykusiu prie§ ministra, ministro atstovaujamg Vengrijos valstybe arba Nacionaling plétros ministerija,
kaip ministro darbo vieta.

16. Konkurso laimétojas gaus i§imting teise Siuo tikslu privalomaja tvarka isteigtai koncesijos jmonei visg koncesijos
galiojimo laikg Zvalgyti, i$gauti ir eksploatuoti geoterming energija vietovéje, kuria numatoma eksploatuoti pagal konce-
sijos sutartj. Sprendimui dél geoterminés apsaugos zonos tapus galutiniam ir vykdytinam, koncesijos sutartimi suteikta
teisé  Zvalgoma vietove bus apribota ir galios tik vietovéje, kurioje yra geoterminé apsaugos zona.

17.  Kiekvienas konkurso dalyvis gali pateikti tik viena pasitlyma.

18.  Sprendimy dél koncesijos konkursui pateikty pasitlymy priémimo terminas — devyniasdesimt dieny nuo pasid-
lymy pateikimo termino.

19.  Koncesijos sutartj sudarancioji organizacija uztikrins vienodas salygas ir netaikys lengvatiniy kriterijy.
20. Sprendimy dél pateikty pasitlymy priémimo kriterijai

I) Vertinimo kriterijai, susij¢ su moksliniy tyrimy darby, kuriuos numatoma vykdyti pagal koncesijos sutartj, progra-
mos turiniu:

— profesiniai pasiekimai, susij¢ su moksliniy tyrimy darby programa (didZiausios geoterminés energijos Zvalgymo
darby apimties programa),

— planuojama moksliniy tyrimy trukme,
— finansiniai jsipareigojimai jgyvendinant moksliniy tyrimy darby programa,
— numatomy techniniy sprendimy modernumas,

— priemonés, kurias numatoma taikyti siekiant apsaugoti aplinka, i§vengti Zalos ir ja sumazinti vykdant pagal kon-
cesijos sutartj atlieckamus darbus,

— kaip greitai planuojama eksploatuoti energetikos tikslais (teisés aktais numatytas ne ilgesnis nei trejy mety
laikotarpis).

II) Vertinimo kriterijai, susije su konkurso dalyvio gebéjimu jvykdyti koncesijos sutarti:

— konkurso dalyvio finansiné padétis, iStekliy, kuriy reikia pagal koncesijos sutart atlickamiems darbams finan-
suoti, turéjimas ir tai, kokig jy dalj sudaro nuosavi istekliai,

— bendra su geoterminés energijos Zvalgymu, i§gavimu ir eksploatavimu susijusiy darby verté.

II) Vertinimo kriterijai, susij¢ su mokéjimo jsipareigojimais pagal koncesijos sutartj:

— grynojo pasiiilyto koncesijos mokes¢io ir ministro nustatyto maziausio koncesijos mokescio skirtumas,

— pasitlyto kasybos teisés mokes¢io ir ministro nustatyto maziausio kasybos teisés mokes¢io skirtumas.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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[§samiis kriterijai, pagal kuriuos priimami sprendimai dél pateikty pasitlymy, taip pat teisés aktai, kuriais reglamentuo-
jama leidimy atlikti darbus pagal koncesijos sutartj iSdavimo tvarka ir ty darby vykdymo bei uzbaigimo salygos, nuro-
dyti konkurso dokumentuose.

21.  Koncesijos sutartis

Koncesijos sutartis turi biiti sudaryta per 90 dieny nuo konkurso rezultaty paskelbimo. Sj termina ministras gali viena
kartg pratesti ne daugiau kaip 60 dieny.

Konkurso laimétojui suteikiama teisé imtis valstybés kontroliuojamos isskirtinés ekonominés veiklos (Zvalgyti, iSgauti ir
eksploatuoti geoterming energija apribotoje teritorijoje), kuria, vadovaujantis atitinkamais teisés aktais ir koncesijos
sutartimi, leidZziama vykdyti pagal koncesijos sutartj visg koncesijos galiojimo laika.

Koncesijos sutarties projektas pridedamas prie konkurso dokumenty.
22, Paklausimai dél su konkursu susijusios informacijos priimami tik rastu vengry kalba ir tik jsigijus konkurso doku-
mentus, konkurso dokumentuose nustatyta tvarka. Vengrijos kalnakasybos ir geologijos tarnyba atsakymus visoms

Salims i8siys el. pasto adresu, nurodytu konkurso dalyvio identifikacijos duomeny lape, pateiktame isigyjant konkurso
dokumentus.

Budapestas, 2016 m. balandzio 5 d.

Dr. Miklos SESZTAK

Ministras
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Vengrijos nacionalinés plétros ministro pranesimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 94/22/EB dél leidimy Zvalgyti, tirti ir iSgauti angliavandenilius i§davimo ir naudojimosi
jais sglygy 3 straipsnio 2 dalj

(2016/C 205/07)

VIESAS KONCESIJOS KONKURSAS DEL ANGLIAVANDENILIU ZVALGYMO, TYRIMO IR GAVYBOS PAGAL
KONCESIJOS SUTARTI HEVESO VIETOVEJE

Vengrijos valstybés vardu nacionalinés plétros ministras (toliau — koncesijos sutartj sudarancioji organizacija arba minist-
ras), bidamas uZ kalnakasybg ir valstybés turto priezifirg atsakingas ministras, $iuo pranesimu skelbia viesa konkursg dél
angliavandeniliy Zvalgymo, tyrimo ir gavybos pagal koncesijos sutartj, remiantis 2011 m. jstatymu CXCVI dél nacionali-
nio turto (toliau — Nacionalinio turto jstatymas), 1991 m. istatymu XVI dél koncesijy (toliau — Koncesijy jstatymas) ir
1993 m. jstatymu XLVIII dél kalnakasybos (toliau — Kalnakasybos jstatymas), toliau nurodytomis sglygomis.

1. Bendradarbiaudamas su Vengrijos kalnakasybos ir geologijos tarnyba (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal),
ministras paskelbs konkursg, apsvarstys pasitilymus ir sudarys koncesijos sutarti, vadovaudamasis Koncesijy ir Kalnaka-
sybos jstatymais. Pasitilymus, kurie atitiks konkurso salygas, vertins ministro sudarytas vertinimo komitetas.

Vertinimo komitetui rekomendavus, ministras paskelbs sprendimg dél koncesijos suteikimo, kuriuo remdamasis véliau
gali pagal Koncesijy jstatymo (') 5 skirsnio 1 dalj sudaryti koncesijos sutartj su konkurso laimétoju.

Konkurso kalba — vengry.

2. Pagal Nacionalinio turto istatyma dalyvauti konkurse gali visi Vengrijos ir uZsienio fiziniai asmenys ir visos skaid-
rios organizacijos, jeigu atitinka konkurso sglygas; taip pat galima teikti bendrus pasitilymus. Teikdami bendrus pasitly-
mus dél Sios koncesijos pagrindu vykdytinos veiklos, bendra pasitilymg teikiantys konkurso dalyviai privalo vieng i3 ty
konkurso dalyviy paskirti atstovu, bet prisiimti solidarigja atsakomybe uZ koncesijos sutarties vykdyma. Vykdant kon-
kursg vietos ir uzsienio konkurso dalyviams bus taikomos vienodos sglygos.

Kad galéty vykdyti veikla koncesijos pagrindu, koncesijos sutartj pasirasantis konkurso dalyvis (toliau — koncesininkas)
privalo, naudodamasis savo istekliais, per 90 dieny nuo koncesijos sutarties jsigaliojimo jsteigti juridinio asmens statusa
turinig jmong, kurios registruotoji bistiné baity Vengrijoje (toliau — koncesijos jmoné); jmonés steigimo metu ir visg jos
veikimo laikg koncesininkas turi kontroliuoti didZiaja jos akcijy, verslo interesy ir balsavimo teisiy dalj ir, bidamas savi-
ninkas, privalo jsipareigoti koncesijos jmonéje jvykdyti koncesijos sutartyje nustatytus reikalavimus. Koncesijos jmong,
btudama kasyklos eksploatuotoja, turés koncesijos sutartyje numatytas teises ir laikysis joje nustatyty jsipareigojimy.

3. Koncesijos trukmé — 20 mety nuo koncesijos sutarties jsigaliojimo. Pradiné trukmé gali biiti pratesta be papil-
domo konkurso vieng karta ne daugiau kaip pusei pradinés jos trukmeés, jeigu koncesininkas ir koncesijos jmoné laiku
jvykdeé visus sutartyje nustatytus savo jsipareigojimus.

4. Duomenys apie vietove, kurig numatoma naudoti koncesijos pagrindu

Koncesijos vietové: vietové yra toliau lenteléje nurodytose Heveo ir Jaso-Nadkuno-Solnoko apskriciy savivaldybése.

Savivaldybé Apskritis Savivaldybé Apskritis
Aldebrd Heves Képolna Heves
Andornaktilya Heves Kerecsend Heves
Atény Heves Kiskore Heves
Besenydtelek Heves Kisndna Heves
Boconad Heves Kompolt Heves

1Y Vadovaujantis 2014 m. birzelio 6 d. Vyriausybés nutarimo Nr. 152/2014, reglamentuojancio kai kuriy ministry ir Vyriausybés nariy
J yriausy g ) yriausy
pareigas ir jgaliojimus 109 skirsnio 3 ir 5 punktais, $io konkurso paskelbimo dieng Vyriausybés narys, atsakingas uz valstybés turto
priezitirg ir kalnakasybg, yra nacionalinés plétros ministras.
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Savivaldybé Apskritis Savivaldybé Apskritis
Demjén Heves Komld Heves
Detk Heves Maklar Heves
Domoszld Heves Nagytdlya Heves
Dormand Heves Nagytt Heves
Eger Heves Ostoros Heves
Egerszalok Heves Pély Heves
Egerszolat Heves Sirok Heves
Erdételek Heves Tarnabod Heves
Feldebrd Heves Tarnaméra Heves
Fiizesabony Heves Tarnaszentmdria Heves
Heves Heves Tarnaszentmiklés Heves
Hevesvezekény Heves Tarnazsaddny Heves
Jaszapati Jasz-Nagykun-Szolnok Tenk Heves
Jaszivany Jasz-Nagykun-Szolnok Téfalu Heves
Jaszkisér Jasz—Nagykun-Szolnok Vécs Heves
Jaszszentandrds Jasz-Nagykun-Szolnok Verpelét Heves
Kal Heves Zarank Heves

Vietovéje, kurig numatoma eksploatuoti pagal koncesijos sutartj, dengiamasis sluoksnis matuojant nuo pavirsiaus ir
pamatinés uolienos yra 5000 m Zemiau Baltijos jtros lygio.

Vietoveés, kurios skirtos angliavandeniliy mineraliniy iStekliy kasyklos statybai, j koncesijos pagrindu numatoma eksploa-
tuoti vietove nejtraukiamos.

Vietovés, kurig numatoma eksploatuoti pagal koncesijos sutartj, riby koordinates galima rasti Bendrojoje nacionalinéje
kartografinéje projekcijoje, o j koncesijos pagrindu numatomg eksploatuoti vietove nejtraukty angliavandeniliy minerali-
niy iStekliy kasyklos statybai skirty vietoviy duomenis — Vengrijos kalnakasybos ir geologijos tarnybos interneto svetai-
néje (www.mbfh.hu, spusteléjus iSskleidziamaji ,Koncesszi6“ meniu) ir (arba) Nacionalinés plétros ministerijos interneto
svetaingje (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Vietovés, kurig numatoma eksploatuoti pagal koncesijos sutartj, plotas yra 903,00 km2.

Kasyklos vietovés, kuriy dengiamasis sluoksnis yra auk$ciau, nei vietovés, kurig numatoma naudoti pagal koncesijos
sutartj, dengiamasis sluoksnis, ir vietovés, kuriy pamatinés uolienos storis sutampa su vietovés, kurig numatoma eksplo-
atuoti pagal koncesijos sutartj, pamatine uoliena, ar yra Zemiau uZ j3, j koncesijos pagrindu numatomg eksploatuoti
vietove nejtraukiamos.

5. Maziausias grynasis koncesijos mokestis — 363 000 000 HUF (trys Simtai SeSiasdesimt trys milijonai Vengrijos
forinty), plius PVM, taciau konkursui galima pateikti pasifilymg nurodant ir didesn¢ fiksuotg suma. Paskelbus konkurso
rezultatus, konkurso laimétojas privalo iki koncesijos sutartyje nurodytos datos ir joje nustatyta tvarka sumokéti tg kon-
cesijos mokes¢io suma.

6. Uz dalyvavima koncesijos konkurse mokamas dalyvio mokestis yra 7 000 000 HUF (septyni milijonai Vengrijos
forinty), plius PVM; i suma sumokama konkurso dokumentuose nustatyta tvarka.

7. Be dalyvio mokescio, konkurso dalyviai, likus ne maziau kaip dienai iki pasifilymy pateikimo termino, privalo
sumoketi pasitilymo galiojimg uZtikrinantj konkurso uZstat3 — 50 000 000 HUF (penkiasdesimt milijony Vengrijos
forinty), kaip garantijg, kad pasitlymas yra jpareigojantis. Jeigu konkurso dalyvis pasitrauks i§ konkurso arba, laiméjes
konkursg, nesudarys sutarties arba iki sutartyje nurodyto termino ir joje nustatyta tvarka nesumokés pasitilytos koncesi-
jos mokescio sumos, koncesijos sutartj sudarancioji organizacija sumokétg konkurso uzstatg pasiliks sau. Konkurso uzs-
tatas sumokamas konkurso dokumentuose nustatyta tvarka.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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8. Maziausias kasybos teisés mokescio tarifas, mokamas pagal koncesijos sutartj, bus, kaip nustatyta ministro spren-
dimu, 16 %. Konkursui galima pateikti pasitilyma su didesniu kasybos teisés mokescio tarifu, jei dél jo sutariama - jis
jraSomas j koncesijos sutartj ir turi baiti mokamas visg koncesijos laikg.

9. Su konkursu susijusios juridinés, finansinés, techninés ir kitos salygos bei informacija pateikiamos konkurso
dokumentuose.

10. Konkurso dokumentus galima atsiimti prieSpaskuting diena prie§ pasibaigiant pasitilymy pateikimo terminui,
pateikus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad konkurso dokumenty jsigijimo kaina buvo sumokéta. Pirkéjui bus
i8duotas pazyméjimas jo vardu, patvirtinantis, kad jis gavo konkurso dokumentus.

[sigydamas konkurso dokumentus, pirkéjas, kad véliau bty galima su juo susisiekti ir nusiysti jam informacija, taip pat
privalo pateikti koncesijos konkurso dalyvio identifikacijos duomeny lapg, kurj galima parsisiysti i§ Vengrijos kalnakasy-
bos ir geologijos tarnybos interneto svetainés (www.mbfh.hu) — i§ i§skleidZiamojo ,Koncesszids pélydzatok kozzététele
(Koncesijos pasitlymy skelbimas) meniu rinktis varianta ,Koncesszié“ (Koncesijos), ir (arba) i§ Nacionalinés plétros
ministerijos svetainés (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

11.  Konkurso dokumenty pardavimo kaina yra 100 000 HUF (Simtas tiikstanciy Vengrijos forinty), plius PVM; sumg
reikia sumokéti pavedimu | banko saskaita. Pavedime bitina jradyti koda HEVCHDV ir konkurso dokumenty pirkéjo
vardg ir pavarde. Konkurso dokumenty pardavimo kainos negalima mokéti grynaisiais; nei visa, nei dalis Sios sumos
negrazinama. Jeigu pirkimo dokumentai negaunami, pirkimo dokumenty jsigijimo kaina bus grazinama mokétojui per
penkias dienas nuo pasitlymy pateikimo galutinio termino.

Informacija apie konkurso dokumenty jsigijimo kainos sumokéjima ir apie konkurso dokumenty atsiémimg yra Vengri-
jos kalnakasybos ir geologijos tarnybos interneto svetainéje (www.mbfh.hu) ir (arba) Nacionalinés plétros ministerijos
interneto svetainéje (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12, Pasitlymus gali pateikti tik tie asmenys, kurie sigijo konkurso dokumentus ir sumokéjo dalyvio mokestj bei kon-
kurso uZstaty. Jeigu pateikiamas bendras pasitlymas, pakanka, kad konkurso dokumentus jsigyty vienas i§ pasiilyma
teikian¢iy konkurso dalyviy.

13.  Pasitlymus privaloma pateikti asmeniskai 2016 m. rugséjo 27 d. nuo 10 iki 12 val. vengry kalba, kaip nurodyta
pirkimo dokumentuose. Daugiau informacijos apie pasitilymy pateikimg yra Vengrijos kalnakasybos ir geologijos tarny-
bos interneto svetaingje (www.mbfhhu) ir (arba) Nacionalinés plétros ministerijos interneto svetainéje
(www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Nuo pateikimo momento pasiilymas konkurso dalyvio atzvilgiu yra ir islieka jpareigojantis iki konkurso pabai-
gos. Konkurso dalyviai negali bati atleidZiami nuo atsakomybés uz pasitilymo salygy nesilaikyma.

15. Ministras pasilieka teis¢ paskelbti koncesijos konkursa nejvykusiu. Negali baiti teikiami jokie ieskiniai dél konkurso
paskelbimo nejvykusiu prie§ ministra, ministro atstovaujamg Vengrijos valstybe arba Nacionaling plétros ministerija,
kaip ministro darbo vietg.

16.  Konkurso laimétojas gaus iSimtine teise Siuo tikslu privalomaja tvarka jsteigtai koncesijos jmonei visa koncesijos
galiojimo laikg Zvalgyti, tirti ir igauti angliavandenilius vietovéje, kurig numatoma eksploatuoti pagal koncesijos sutartj.
Sprendimui dél kalnakasybos vietos tapus galutiniam ir vykdytinam, koncesijos sutartimi suteikta teisé | Zvalgoma vie-
tove bus apribota ir galios tik vietovéje, kurioje yra kasykla.

17.  Kiekvienas konkurso dalyvis gali pateikti tik vieng pasitlymg.

18.  Sprendimy dél koncesijos konkursui pateikty pasitilymy priémimo terminas — devyniasdesimt dieny nuo pasia-
lymy pateikimo termino.

19.  Koncesijos sutartj sudarancioji organizacija uztikrins vienodas salygas ir netaikys lengvatiniy kriterijy.
20. Sprendimy dél pateikty pasitilymy priémimo kriterijai

I) Vertinimo kriterijai, susije su moksliniy tyrimy darby, kuriuos numatoma vykdyti pagal koncesijos sutartj, progra-
mos turinju:

— profesiniai pasiekimai, susij¢ su moksliniy tyrimy darby programa (didZiausios angliavandeniliy Zvalgymo darby
apimties programa),

— planuojama moksliniy tyrimy trukme,
— finansiniai jsipareigojimai jgyvendinant moksliniy tyrimy darby programa,
— numatomy techniniy sprendimy modernumas,

— priemonés, kurias numatoma taikyti siekiant apsaugoti aplinkg, i§vengti Zalos ir ja sumazinti vykdant pagal kon-
cesijos sutartj atliekamus darbus,

— kaip greitai planuojama pradéti gavyba (teisés aktais numatytas ne ilgesnis nei penkeriy mety laikotarpis).


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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II) Vertinimo kriterijai, susije¢ su konkurso dalyvio gebéjimu jvykdyti koncesijos sutartj:

— konkurso dalyvio finansiné padétis, istekliy, kuriy reikia pagal koncesijos sutartj atlickamiems darbams finan-
suoti, turé¢jimas ir tai, kokig jy dalj sudaro nuosavi istekliai,

— bendra su angliavandeniliy i$gavimu susijusiy darby, atlikty per trejus metus iki vieSo konkurso paskelbimo,
verte.

II) Vertinimo kriterijai, susij¢ su mokéjimo jsipareigojimais pagal koncesijos sutartj:
— grynojo pasiiilyto koncesijos mokes¢io ir ministro nustatyto maziausio koncesijos mokes¢io skirtumas,
— pasitlyto kasybos teisés mokes¢io ir ministro nustatyto maziausio kasybos teisés mokes¢io skirtumas.

I§samiis kriterijai, pagal kuriuos priimami sprendimai dél pateikty pasidlymy, taip pat teisés aktai, kuriais reglamentuo-
jama leidimy atlikti darbus pagal koncesijos sutartj i§davimo tvarka ir ty darby vykdymo bei uzbaigimo salygos, nuro-
dyti konkurso dokumentuose.

21.  Koncesijos sutartis

Koncesijos sutartis turi biiti sudaryta per 90 dieny nuo konkurso rezultaty paskelbimo. Sj termina ministras gali viena
kartg pratesti ne daugiau kaip 60 dieny.

Konkurso laimétojui suteikiama teisé imtis valstybés kontroliuojamos isskirtinés ekonominés veiklos (Zvalgyti, tirti ir
iSgauti angliavandenilius apribotoje teritorijoje), kurig, vadovaujantis atitinkamais teisés aktais ir koncesijos sutartimi,
leidZiama vykdyti pagal koncesijos sutartj visg koncesijos galiojimo laika.

Pateikdami pasiiilyma, konkurso dalyviai privalo atsizvelgti  Kalnakasybos istatymo 22/A skirsnio 13 dali, kurioje tei-
giama, kad, Zvalgant angliavandenilius, kasyklos eksploatuotojui suteikta teisé arba leidimas Zvalgyti gali apimti i§ viso
ne daugiau kaip 15000 km? Zvalgomos teritorijos. Nustatant zvalgoma teritorija, taip pat batina atsizvelgti i kasybos
veiklos vykdytojo, kuris pagal Civilinj kodeksa kontroliuoja kasyklos eksploatuotojg, siekiantj igyti teis¢ Zvalgyti arba
gauti leidimg Zvalgyti, Zvalgoma teritorija. Jei teikiamas bendras pasitilymas, §j kriterijy turi atitikti kiekvienas tokj pasid-
lyma teikiantis konkurso dalyvis.

Koncesijos sutarties projektas pridedamas prie konkurso dokumenty.
22, Paklausimai dél su konkursu susijusios informacijos priimami tik rastu vengry kalba ir tik jsigijus konkurso doku-
mentus, konkurso dokumentuose nustatyta tvarka. Vengrijos kalnakasybos ir geologijos tarnyba atsakymus visoms

Salims i8siys el. pasto adresu, nurodytu konkurso dalyvio identifikacijos duomeny lape, pateiktame isigyjant konkurso
dokumentus.

Budapestas, 2016 m. balandzio 5 d.

Dr. Miklos SESZTAK

Ministras
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(Nuomonés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS PERSONALO ATRANKOS TARNYBA (EPSO)

PRANESIMAS APIE VIESUOSIUS KONKURSUS
(2016/C 205/08)

Europos personalo atrankos tarnyba (EPSO) rengia vieSuosius konkursus
EPSO/AD/325/16 — DANU KALBOS (DA) VERTEJAI RASTU (AD 5)
EPSO/AD/326/16 — AIRIY KALBOS (GA) VERTEJAI RASTU (AD 5)
EPSO/AD/327/16 — KROATY KALBOS (HR) VERTEJAI RASTU (AD 5)
EPSO/AD/328/16 — LIETUVIY KALBOS (LT) VERTEJAI RASTU (AD 5)
EPSO/AD/329/16 — MALTIECIU KALBOS (MT) VERTEJAI RASTU (AD 5)

PraneSimas apie vieSuosius konkursus bus paskelbtas 24 kalbomis 2016 m. birzelio 9 d. Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje C 205 A.

Daugiau informacijos pateikta EPSO interneto svetainéje http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/.
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201669 Europos Sajungos oficialusis leidinys C205/17

KITT AKTAI

EUROPOS KOMISTJA

Paraiskos paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél
Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2016/C 205/09)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé¢ pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 (*) 51 straipsnj.
BENDRASIS DOKUMENTAS
CHAPON DU PERIGORD
ES Nr.: FR-PGI-0005-01377 — 24.9.2015
SKVN ( ) SGN (X)
1. Pavadinimas

,Chapon du Périgord*

2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Pranciizija

3. Zemés dikio produkto arba maisto produkto apraSymas
3.1. Produkto riisis

1.1 klasé. Sviezia mésa (ir subproduktai)

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

,Chapon du Périgord“ yra i§ létai auganciy plikakakliy (geltoni pauksciai) ir (arba) neplikakaliy (balti pauksciai)
pauksciy veisliy iSvesti pauksciai.

Auginamas ne trumpiau kaip 150 dieny, ,Chapon du Périgord” yra vyriskos lyties vis¢iukas, chirurgiskai kastruotas
prie$ jam pasiekiant lyting brandg. Tai riebus, turintis labai gerai iSsivysciusius ir ant skeleto pasiskirs¢iusius raume-
nis, $venciy stalui skirtas paukstis. Odelé labai plona, intensyvios vienodos (baltos arba geltonos) spalvos, pro ja
matomas labai didelis poodiniy riebaly kiekis. Raumeny maséje yra tarpraumeniniy riebaly, vadinamy ,persillé.

Visc¢iukai gali bati parduodami kaip skerdenos arba skerdeny gabalai, §viezi arba uzsaldyti. Jie gali bati supakuoti
pléveléje, vakuuminéje pakuotéje arba apsauginéje atmosferoje.

,Chapon du Périgord“ skerdenos pateikiamos kaip:

— i3 dalies i3darinétos (nupestos, i§darinétos, su galva, kojomis ir subproduktais),

— ,paruostos gaminti“ (nupestos, i§darinétos, be galvy, su ¢iurnomis ar be jy),

— métifet ar ,pusiau paruostos” (nupestos, idarinétos, su Ciurnomis ar be jy, galva paslépta po sparnu).
Nepjaustyty skerdeny kokybeé itin gera, jos neturi jokiy defekty.

3.3. PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Visu auginimo laikotarpiu pauksciams skirtg lesala sudaro tik augalai, mineralai ir vitaminai.

() OLL 343,201212 14,p. 1.
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I3 augaly lesale batinai turi bati:

— kukurtizai, kuriy kiekis priklauso nuo pauksc¢iy amziaus,

— bent viena kita griidy rasis — kvie¢iai, mieziai, kvietrugiai, sorgai, aviZos,
— baltymingi augalai mitybai subalansuoti.

Auginimo laikotarpis apima 4 etapus, atitinkancius skirtingus fiziologinius poreikius su atitinkamai skirtingu griidy
kiekiu:

— Pradinis etapas, nuo 1 iki 28 gyvenimo dienos

Pradiniu etapu lesalg (svorio iSraiska) sudaro bent 50 % maisyty grudy (gridy ir Salutiniy griidy produkty). Tarp
$iy grudy batinai turi bati kukurGizy ir dar kokiy nors pasariniy javy (kvieciy, mieziy, kvietrugiy, avizy) ar
sorgy.

Siame griidy misinyje minimalus kukuriizy kiekis (svorio israiska) yra 25 % geltonam pauks¢iui ir 15 % baltam
pauksciui.
— Augimo etapas, nuo 29 iki 52 gyvenimo dienos

Augimo etapu lesalg (svorio israiska) sudaro bent 70 % maisyty gridy (gridy ir Salutiniy gridy produkty). Tarp
$iy grady batinai turi bati kukurGizy ir dar kokiy nors pasariniy javy (kvieciy, mieziy, kvietrugiy, avizy) ar
sorgy.

Siame griidy misinyje minimalus kukuriizy kiekis (svorio israiska) yra 30 % geltonam pauks¢iui ir 15 % baltam
pauksciui.
— Penéjimo etapas, nuo 53 gyvenimo dienos iki 81 gyvenimo dienos

Penéjimo etapu lesala (svorio iSraiSka) sudaro bent 80 % maiSyty grady (grady ir Salutiniy grady produkty).
Tarp $iy grudy batinai turi bati kukuriizy ir dar kokiy nors pasariniy javy (kvieciy, mieziy, kvietrugiy, avizy) ar
sorgy.

Siame griidy misinyje minimalus kukuriizy kiekis (svorio israiska) yra 30 % geltonam pauks¢iui ir 15 % baltam
pauksciui.

— Galutinio penéjimo etapas, ne trumpiau nei iki 150 dienos.
Lesala (svorio iSraiska) sudaro ne maziau kaip 40 % kukuriizy geltonam pauksciui ir 15 % baltam pauks¢iui.
Kiekvieno lesalo tipo atveju sistemingai duodama molio (bentonito). Jo i lesala imaiSoma ne maZziau kaip 2 kg/t.
3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje
,Chapon du Périgord“ auginami ir pjaunami geografinéje vietovéje.

Perigoro skerdyklos sukaupé ir i§saugojo tam tikrg su skerdeny atranka susijusig prakting patirtj, kuri prisideda prie
gero produkto vardo ir galutinés produkty pateikimo kokybés.

Pauks¢ius nuplikyti, nupesti, pasalinti vidaus organus, suristi ir atSaldyti reikia kuo kruopsciau, nes parduodamos
nepjaustytos gali bati tik skerdenos be defekty. Siuo tikslu atrenkama du kartus, prie§ suriSant ir atsaldZius.

Métifet ar pusiau paruostos vistos i§dorojamos ir paruosdiamos rankiniu badu.

3.5. Specialios produkto, kurio pavadinimas nurodytas, pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

Pjaustoma ir pakuojama skerdimo vietoje. Tai leidZia operacijy sekg, i§vengiama mésos kokybés pablogéjimo dél
salycio su oru. Sviezia ir uzgaldyta mésa turi biiti pristatyta be defekty, su ja atlickamy veiksmy skaicius turi biiti
ribotas, tuo labiau, kad ,,Chapon du Périgord” odelé yra plona. Uzsaldoma ne véliau kaip per 24 valandas po sker-
dimo. I§ $iy nuostaty seka, kad pakuoti reikia greitai, o pakuojant geografinéje vietovéje uztikrinamas pateikimui
taikomy kriterijy laikymasis.

3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo etiketémis taisyklés

Etiketéje turi bati nurodomas SGN pavadinimas ,Chapon du Périgord“.
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Etiketése ir prekybos dokumentuose biitinai pateikiamas bendras logotipas:

4.  Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Geografiné vietové apima Siuos departamentus:

— Sarantos — Aubeterre-sur-Dronne, Chalais, Montbron, Montemboeuf, Montmoreau-Saint-Cybard, Villebois-Lavalette
kantonai,

— Pajiirio Sarantos — Montguyon kantonas,

— Korezo — Argentat, Ayen, Beaulieu-sur-Dordogne, Beynat, Brive-la-Gaillarde-Centre, Brive-la-Gaillarde-Nord-Est, Brive-
la-Gaillarde-Nord-Est, Brive-la-Gaillarde-Sud-Est, Brive-la-Gaillarde-Sud-Ouest, Corréze, Donzenac, Egletons, Juillac,
Larche, Lubersac, Malemort-sur-Corréze, Meyssac, Seilhac, Treignac, Tulle-Campagne-Nord, Tulle-Campagne-Sud, Tulle-
Urbain-Nord, Tulle-Urbain-Sud, Uzerche, Vigeois kantona,

— Dordonés,
— Zirondos — Castillon-la-Bataille, Coutras, Lussac, Pujols, Sainte-Foy-la-Grande kantonai,

— Aukstutinio Vjeno — Aixe-sur-Vienne, Ambazac, Chalus, Chdteauneuf-la-Forét, Eymoutiers, Lauriére, Limoges-Beaupuy,
Limoges-Isle, Limoges-Landouge, Limoges-Couzeix, Limoges-Cité, Limoges-Le Palais, Limoges-Condat, Limoges-Panazol,
Limoges-Corgnac, Limoges-Puy-las-Rodas, Limoges-Grand-Treuil, Limoges-Vigenal, Limoges-Emailleurs, Limoges-Carnot,
Limoges-Centre, Limoges-La Bastide, Nexon, Nieul, Oradour-sur-Vayres, Pierre-Buffiére, Rochechouart, Saint-Germain-les-
Belles, Saint-Junien-Est, Saint-Junien-Ouest, Saint-Laurent-sur-Gorre, Saint-Léonard-de-Noblat, Saint-Mathieu, Saint-
Yrieix-la-Perche kantonai,

— Lo — Bretenoux, Cahors-Nord-Est, Cahors-Nord-Ouest, Cahors-Sud, Cajarc, Castelnau-Montratier, Catus, Cazals,
Gourdon, Gramat, Labastide-Murat, Lacapelle-Marival, Lalbenque, Lauzes, Limogne-en-Quercy, Livernon, Luzech, Martel,
Montcug, Payrac, Puy-I'Evéque, Saint-Céré, Saint-Germain-du-Bel-Air, Saint-Géry, Salviac, Souillac, Vayrac kantonai,

— Lo ir Garonos — Cancon, Castelmoron-sur-Lot, Castillonnés, Duras, Fumel, Lauzun, Marmande-Est, Marmande-Ouest,
Monclar, Monflanquin, Sainte-Livrade-sur-Lot, Seyches, Tonneins, Tournon-d’Agenais, Villeneuve-sur-Lot-Sud, Villeréal, Le
Mas-d’Agenais kantona.

5. RySys su geografine vietove
Geografinés vietovés ypatumai
Geografiné vietové yra pietvakariy Pranciizijoje, Dordonés departamente.
Perigoras sutampa su placia priekalniy vietove, kuri visa nusklembta Siaurés ryty—pietvakariy kryptimi. Dél daugy-
bés upeliuky, tekanciy per uolétas vietas, susidaré daug visaip i$sidés¢iusiy nedideliy sléniy, kurie yra vienas i§ pag-

rindiniy Perigoro kraStovaizdzio elementy. Javams auginti tinka tik sléniai, kuriuose gausu sgnasy. Statds ir mis-
kingi $laitai labiau tinka gyvulininkystei.

Dél sudétingos geologinés sandaros yra daug kalnakasybos telkiniy (aukso, geleZies, klinties, kaolino). Kai kuriose i3
juy iSgaunamas specifiniy savybiy turintis smektinis bentonito ir montmorilonito molis.

Geografinés vietovés klimatas daugiausia nuosaikus, tai netipinis okeaninis klimatas — jam daro jtaka Siaurés
Atlanto vandenynas, taciau kartu smarkiai jau¢iama Zemyninio klimato ir VidurZemio jiros jtaka.

Visoje geografinéje vietovéje labai paplites kukurizy auginimas. Auginama daug paSariniy javy, vyrauja kvieciai ir
kvietrugiai.
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Kalbant apie zmogiskuosius veiksnius, naminiy pauks¢iy auginimas Perigore smarkiai paplito nuo XIV amzZiaus.

Tik XIX-ajame amZiuje visas Perigoras tampa naminiy pauksciy augintojy krastu, kuriame visgi i§laikomas tradici-
nis $eimyninis auginimo baidas.

Pirmasis ,Syndicat de défense du Poulet Fermier du Périgord“ (Perigoro vistienos apsaugos sindikatas) susikiré
1953 m. To meto jo techninése taisyklése apibréziama, kad paukscius auginti reikia ,taikant Perigoro Gkiuose nau-
dojamg metodg*“.

Didéjanti paklausa ir jgytas geras vardas Perigoro pauksCiy augintojus vis labiau skatina gaminti $venciy stalui
skirty pauksciy produkcija remiantis tradicine Perigoro patirtimi.

,Chapon du Périgord“ auginimas remiasi ta pacia praktika, kaip ir auginant vis¢iukus: pauksciai i$vedami i§ ,atspa-
riy, létai auganciy veisliy pauksciy, prisitaikiusiy prie auginimo laisvéje, kai sukuriamos seniau buvusios auginimo
salygos.

Lesinimo patirtis yra ypac pritaikyta $iy pauksc¢iy auginimo laiko pailginimui ir jy penéjimui. Kaip ir kadaise, kiek-
vieng dieng Perigoro tkininkai paberia kelias grudy saujas ant pastato kraiko. Lesalo griidai papildomi bentonitu,
dél pauksciy virskinimui palankiy savybiy Perigore gerai Zinoma molio atmaina.

Produkto ypatumai

,Chapon du Périgord” yra riebus, turintis labai gerai i$sivysciusius ir ant skeleto pasiskirsciusius raumenis, $venciy
stalui skirtas paukstis. Raumeny maséje yra tarpraumeniniy riebaly, vadinamy ,persillé“, o pro odel¢ matomas labai
didelis poodiniy riebaly kiekis.

Nepjaustyty skerdeny kokybeé itin gera, jos neturi jokiy defekty.
Dél iy savybiy ,,Chapon du Périgord“ uzsitarnavo gerg varda.

PrieZastinis rysys
Nuoroda j ,Chapon du Périgord“ kilme paremta kokybe ir geru vardu.

Geografiné vietové dél $velnaus jaros klimato ir mazo—vidutinio vietovés auks¢io yra puiki vieta naminiams pauks-
Ciams auginti.

Sléniai, kuriuose gausu sanady, naudojami javy auginimui, o $laituose, kurie daZniausiai esti statfis ir miskingi,
ganosi naminiai pauksciai.

Siy griidy derinys lesale grindziamas tuo, kad jie nuo seno Perigoro iikiuose nuolat naudojami séjomainai ir pauks-
¢iy vystymuisi ir penéjimui yra specifinis ir ypac gerai subalansuotas mitybos elementas.

Tarp naudojamy gridy svarbiausi yra kukuriizai, jy auginama daugiausia: ant griido néra luobelés, dél to griidas
geriau vir§kinamas ir jsisavinamas; didelis riebaly ir krakmolo kiekis suteikia energijos, pauksciai biina mésingi ir
net riebds.

Lesalg sistemingai papildant moliu (bentonitu) uZtikrinama labai gera sanitariné baklé ir geresnés aplinkos sglygos
pastate; tai lemia darnesnj ir tolygesnj pauks¢iy augimg. Toks Perigoro augintojy pasirinkimas yra labai svarbus ir
reikalingas tam, kad gerai vystytysi i§ 1étai auganciy pauksciy veisliy iSvesty ,Chapon du Périgord*, kuriy auginimo
laikas yra ypac ilgas, raumeny masé ir kad jie baty tinkamai penimi.

Visg lesala papildant bentonitu jis geriau jsisavinamas visu pauks¢iy gyvenimo laikotarpiu. D¢l geresnio lesalo jsisa-
vinimo geriau vystosi visi audiniai, ypa¢ raumenys, ir geriau pasiskirsto riebalai. Todél ,Chapon du Périgord“ sker-
deny raumeny maséje yra tarpraumeniniy riebaly, vadinamy ,persillé“, o pro odele matomas labai didelis poodiniy
riebaly kiekis.

Si praktika susijusi su tradicija kasdien paberti kelias griidy saujas ant pastato kraiko. Seniau @ikininkas taip prisi-
Saukdavo paukscius; tokiu gestu sustiprinamas rySys tarp tkininko ir jo naminiy pauksciy, lavinamas vis¢iuky ins-
tinktas ieskoti maisto ir palengvinamas ganymasis ganyklose. Toks elgesys skatina didesnj fizinj aktyvuma, kuris
savo ruoZtu skatina raumeny vystymasi ir geresnj riebaly pasiskirstyma raumenyse.

Jis taip pat nuo ankstyvo amzZiaus stimuliuoja skilvelio veikla, pagerina lesala sudaranciy ingredienty jsisavinima ir
didina raumeny masg.

Be to, dél to vis¢iukai intensyviau lesioja kraikg ir taip padeda jam védintis ir ilgiau islikti sausam, atsiZvelgiant
i pauks¢iy auginimo laika.
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Toks kasdieninis pauksciy iprotis lesioti ir taip neleisti pakratui uZzsiguléti yra labai svarbus atsizvelgiant | jy ilga
auginimo laika, kurio pabaigoje jie yra uzdaromi j tam skirtas patalpas. Jei jose pakratas labai $varus, penéjimo
laikotarpio pabaigoje pauksciai labai gerai plunksnuojasi, o tai leidzia daug lengiau nupesti paukscius ir uZztikrina
puikig nepjaustyty skerdeny pateikimo kokybe, ypac kai tai atliekama pagal vietos tradicijg, vadinamg ,méti-fait*.

Pauks¢iy auginimas laisvéje, daZnai staciuose ir miskinguose $laituose esanciose ganyklose, taip pat turi jtakos ,Cha-
pon du Périgord“ savybéms: pauksciy kaulai yra tvirtesni, dél to iSsivysto didesné raumeny masé (nugara, Slaunys),
biina maziau poodiniy riebaly.

,Chapon du Périgord“ penéjimas patalpoje skatina tarpraumeniniy riebaly, pauks¢io mésai suteikian¢iy specifing
ypersillée” tekstiira, atsiradima.

Visus $iuos elementus 1929 m. savo recepty knygoje pazyméjo garsus regiono gastronomas Mazille: ,viena i§ pag-
rindiniy priezasciy, dél kurios Perigoro pauksciai yra tokie puikiis, yra tai, kaip jie lesinami ir penimi kukurtizais“.

Geras ,Chapon du Périgord“ vardas taip pat liudijamas nuo XIX-ojo amzZiaus konkursuose, kurie i§ pradziy vyko
Dordonéje (1862 m.), o véliau ir visuose gretimuose departamentuose (Limozo 1862 m., AZeno 1863 m., Njoro,

1866 m.); juose daugiausia laury skirta Perigoro tikininkams.

Nuoroda j paskelbty specifikacija

(Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa)

https:|/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-9fbe6c7d-d7b1-48e8-9e9f-81929c980559


https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-9fbe6c7d-d7b1-48e8-9e9f-81929c980559
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Pranesimas apie praSymag, teikiamg pagal Direktyvos 2014/25/ES 35 straipsnj
Perkanciojo subjekto pateiktas praSymas

(2016/C 205/10)

2016 m. kovo 21 d. Komisija gavo prasyma pagal 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pir-
kimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB ('), 35 straipsnj. Pirmoji darbo diena po praSymo gavimo dienos yra
2016 m. kovo 22 d.

Sis prasymas, kurj sektoriaus perkanciyjy subjekty vardu pateiké Federaliné energetikos ir vandens pramonés asociacija
(BDEW Bundesverband der Energie- und Wasserwirtschaft e.V.), yra susijes su tam tikra veikla maZmeninéje elektros
energijos ir dujy rinkoje Vokietijoje.

Direktyvos 2014/25/ES 35 straipsnyje nustatyta, kad 3i direktyva netaikoma, kai atitinkama veikla yra tiesiogiai veikiama
konkurencijos rinkose, | kurias patekti néra apribojimy. Ar $ios salygos ivykdytos, vertinama tik atsiZvelgiant
i Direktyvos 2014/25(ES tikslus ir nedarant poveikio konkurencijos taisykliy taikymui ar kitoms ES politikos kryptims.

Vadovaujantis Direktyvos 2014/25(ES IV priedo 1 punkto pirmos pastraipos a papunkc¢iu, sprendimui dél $io prasymo
priimti Komisijai suteikiamas 90 darbo dieny laikotarpis, prasidedantis pirmiau nurodyta darbo dieng. Taigi is laikotar-
pis baigsis 2016 m. rugpjucio 4 d.

(') OLL 94,2014 3 28, p. 243.
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